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EcoSmart®

BYE Bei Problemen mit dem Durchlauferhitzer oder
wenn mehr Wasserdurchsatz gewiinscht wird,
kann der EcoSmart® (Durchflussbegrenzer), der
hinter dem Luftsprudler sitzt, entfernt werden.

[ En cas de problémes avec le chauffe-eau, ou
bien si le débit d'eau doit étre plus important, il
est possible d'enlever I'EcoSmart® (limiteur de
débit) se trouvant derriére I'aérateur.

AN If the instantaneous water heater causes
problems or if you wish to increase the water
flow, the EcoSmart® (flow limiter) located behind
the aerator can be removed.

[ Nel caso di problemi con lo scalda-acqua
oppure nel caso si desiderasse piU erogazione,
si pud eliminare il EcoSmart® (limitatore
di flusso) che si trova dietro la valvola di
aerazione.

B En caso de problemas con el calentador
instantdneo o cuando se desee més caudal de
agua puede quitarse el EcoSmart® (limitador de
caudal), situado detrds del aireador.

M Wanneer problemen optreden bij
doorloopgeisers of wanneer een grotere
waterdoorvoer gewenst is, kan de EcoSmart®
(doorstroombegrenzer) die achter de perlator is
gemonteerd, makkelijk verwijderd worden.

BIN Ved problemer med gennemlabsvandvarmer
eller hvis der gnskes mere
vandgennemstremning, kan EcoSmart®
(gennemstremningsbegraenseren), der sidder i
perlatoren, fiernes.

@ Em caso de problemas com o esquentador
de dgua ou se desejar maior débito de agua,
é possivel retirar o EcoSmart® (limitador de
caudal), situado por tras do emulsor.

@ W przypadku probleméw z przeptywowymi
podgrzewaczami wody lub jesli chce sie
uzyskaé wiekszy przeptyw wody, mozna
usungé EcoSmart® (ogranicznik przeptywu)
znajdujqcy sie za napowietrzaczem.

[ Pri problémech s pritokovym ohfivacem, nebo
kdyz je pozadovdn vétsi pritok, mize byt
odstranéno zafizeni EcoSmart® (omezovad
pritoku), které je umisténo za perlatorem.

HX Pri problémoch s prietokovym ohrievacom
alebo ak je pozadovany vaesi prietok vody,
mbze sa demontovaf zariadenie EcoSmart®
(obmedzovaé prietoku), ktoré je umiestnené za
perlatorom.

Z HRB G S B o2 & D B LT T
SREKHKGL R, o] DEEAL T KD & )5 i
) EcoSmart® (i &R ) 7Bk,

[T Ecnut BosHuMKHYT Npobnemsl ¢ NPOTOUHLIM
6orinepom unu notpebyeTcs yBenmuumh
PACXOA BOAbI, TO MOXHO yaanuts EcoSmart®
(orpanmumTens notoka Bombl), KOTOPbLINA
YCTGHOBMEH 30 BO3AYLHbIM PACCEKATENEM.

(LY Ha problémdk adédnak az étfolyds
vizmelegitdvel vagy nagyobb datfolyd
vizmennyiségre van szilkség, akkor az
EcoSmart® (étfolydskorlatozé) eltavolihaté a
perldtor magiil.

@l Jos lapivirtauskuumentimen kanssa on
ongelmia tai jos halutaan suurempaa veden
virtausmé&arad, voidaan poreenmuodostajan
takana oleva EcoSmart® (virtauksenraijoitin)
poistaa.

Om det &r problem med vattenberedaren eller
om stérre vattenfldde dnskas kan EcoSmart®

(fladeskontroll) som sitter bakom perlatorn tas
bort.
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Jei yra problemy su momentiniu vandens
Sildytuvu ar neuztenka vandens srauto, galima
A . . y
pasohnh uz aeratoriaus esantj ,EcoSmart

(vandens srauto ribotuvg).

B} Ako dolazi do problema s proto¢nim bojlerom
ili se Zeli veéi protok vode, moze se ukloniti
EcoSmart® (limitator protoka) lociran iza
aeratora.

W Surekli akish su isihcilar ile birlikte kullaniminda
problemler s6z konusu ise veya akan su
miktarinin daha fazla olmasi isteniyorsa,
perlatériin arka tarafindaki EcoSmart® (akis
sinirlayicisi) sékilip cikarlabilir.

[e] Dacd apar probleme cu boilerul instant sau
dacd doriti un debit de ap& mai mare, putei
s& demontati unitatea EcoSmart® (limitatorul de
debit), care se afld in spatele sufldtorului de aer.

@l Eav napouciaotel mpoBAnua pe Tov
tayuBeppoocidwva f 61av amarreital mepiccdTEPO
vepd, propei va armopakpuvBei o EcoSmart®
(perwThg pong), o omoiog PBpiokeral iow amd To
$iXtpo Tou pouéouviol.

A1 Ce imate probleme s preto&nim grelnikom, ali
e zelite vediji pretok vode, lahko odstranite
EcoSmart® (omejevalnik pretoka), ki se nahaja

za perlatorjem.

Kui esineb probleeme lébivooluboileiga vai kui
soovitakse, et vee ldbivool oleks suurem, tuleks
sdela taga asuv EcoSmart® (veehulgapiiraja)
eemaldada.

Ja rodas problémas ar caurteces silditaju

vai ja Gdens plisma nav pietiekami spéciga,
EcoSmart® (caurteces ierobezotaju), kas atrodas
aiz aeratora, drikst nonemt.

Ukoliko se pojave problemi sa proto&nim
bojlerom ili se Zeli veéi protok vode, onda
EcoSmart® (ograni¢avaé protoka vode), koji je
smesten iza aeratora, moze da se ukloni.

e Ved problemer med gjennomstremningsovnen,

eller n&r man gnsker en sterre
vanngjennomstremning, kan EcoSmart®
(giennomstremningsbegrenser) fiernes. Den
sitter bak luftdysene.

Mpu npobnemu ¢ NPOTOUHMS HarpesaTen 1M
KOTaTO Xenaete NO-TONIMA NPOMyCKATENHA
CNocoBHOCT HA BORATA, MOXe A OTCTPAHMTE
EcoSmart® (orpanuumtens Ha npotmuane),
KOMTO ce HOMMpPAd 3ad aepaTtopa.

Nése lindin probleme me ngrohésin e ujit ose
nése déshironi t& keni mé shumé qgarkullim uj,
atéheré EcoSmart® (kufizuesi i garkullimit t& ujit),
i cili ndodhet pas ajrosésit, mund t& cmontohet.

s bl o 4 8 ol eld) glas s 13 YR
EcoSmart® <l cuay colall JiST 3axi 3 gy (8 42 )l

Al B 303 Cala 3 s sl (slaall (3833 235)



B3 Mit QuickClean, der manuellen

Reinigungsfunktion kénnen die Strahlformer
durch einfaches Rubbeln vom Kalk befreit
werden.

QuickClean, la fonction de nettoyage manuelle,
permet d’enlever facilement le tartre des
mousseurs par simple frottement.

The QuickClean cleaning function only needs a
small manual rub over to remove the lime scale
from the spray channels.

Con QuickClean, la funzione anticalcare
manuale, i diffusori del getto possone
essere liberati da calcare con un semplice
strofinamento.

QuickClean, la funcién de limpieza manual,
permite quitar la cal simplemente frotando los
ejectores.

Met QuickClean, de handmatige
reinigingsfunktie, kunnen de straalopeningen
door het met de hand wegwrijven van kalk,
gereinigd worden.

Med QuickClean, den manuelle
renggringsfunktion kan strélekanalerne let
renses for kalk - der skal blot gnubbes!

O sistema de limpeza QuickClean requer
apenas uma ligeira passagem com a méo para
remover os depésitos de calcdrio do emulsor.

Funkcja QuickClean wymaga jedynie
delikatnego potarcia dtonig, aby usungé
ewentualne osady kamienia wapiennego.

S ruéni &istici funkei QuickClean staéi
jednoduché odstranéni vodniho kamene prsty z
trysek kotouée tvarujiciho proud vody.

Cistiaca funkcia QuickClean, sta&i na
jednoduché odstranenie vodného kamefia
prstami z trysiek kotdéa tvarujiceho prid vody.

A T QuickClean, FLiFiKIIAE, ZE#
ik BOKIR, R R SRR E T

cucrema QuickClean nossonser ynansrts
M3BECTKOBbIE OTNOXEHUS, AOCTATOUHO NPOBECTH
MO 3MACTUYHOM NOBEPXHOCTM A3PATOPa
nansueM, KakK M3BEeCTKOBbIE OTIOXEHMS 6y]:lyT
yaoaneHsl.

B A QuickClean manudlis tisztitéfunkciénak
készénhetéen a vizsugdarnyildsok egyszerl
ledérzsoléssel megtisztithatéak a vizkstél.

E QuickClean -kasitoiminen
kalkinpoistojéirjestelmd on helppo kéyttéa: hiero
sormella ja vedentulo on taas esteetén.

Med QuickClean, den manuella
rengéringsfunktionen, &r det létt att befria
strélkanalerna frén kalk - de ska bar gnuggas.

M ,QuickClean” valymo funkcija apsaugo
nuo apkalkéjimo. Uztenka pirstu nubraukti
atsiradusius nedvarumus nuo srovés angy.

B2 QuickClean - ruéni sustav za &iséenije
omoguduje jednostavnim trljanjem
odstranjivanje kamenca sa rupica prskalice tu3a.

@ QuickClean, iriinde bulunan bir temizleme
fonksiyonudur. Basit bir ovusturma ile sprey
modillerdeki kireci cézer.

[ Cu ajutorul sistemului QuickClean putefi s
indepdrtati depunerile de calcar de pe diferitele
duze de jet de apd prin frecare.

@ Me QuickClean, T Aeroupyia kaBapiopol
pe To Xépl, prropoly va amopakpuvBoly pe
am\o Tpiyipo Ta dAata amod Ta kavalia Tou
KaTalovIoThpa.



A1 Z QuickClean, roéno éistilno funkcijo, lahko
s $ob ocistimo vodni kamen tako, da $obe
enostavno podrgnemo.

[ Kasitsi puhastamise funktsiooni QuickClean
puhul on vajalik vaid kerge ilehddrumine,
eemaldamaks dusikanalitest katlakivi.

MY QuickClean attirisanas funkcija - striklas
kanalini vienkardas manualas berzes rezultata
tiek affiriti no kalka.

H QuickClean - ru¢ni sistem za &iséenie
omoguduje odstranjivanje kamenca s rupica
vobli¢avaéa mlaza, jednostavnim trljanjem.

[Te] Med QuickClean, den manuelle
rengjeringsfunksjonen, kan stréleformere renses
for kalk ved hielp av enkel gnikking.

g C QuickClean, prunara dyHkums 3a
nouncTBaHe, npucnocobnermsTa 3a obopmsHe
HQ CTPYATA MOFAT AA Ce NOYMCTBAT OT BAPOBMKA
C NPOCTO Pa3ThpPKBAHE.

He Me QuickClean, funksionin manual t& pastrimit
mund t& higen mbetjet gélqerore me férkim t&
thjeshté nga formuesit e currilit.

Ik 3 "QuickClean" kil zdi y alaaiul s FYR

O oliall g a5 Caulati (S ¢ ) il Fpaly

3 LeSs ik el
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